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GIANNI FALCO S.R.L.

VIA DELL'INDUSTRIA 28

31041 CORNUDA - TREVISO - ITALY

PHONE: 0039 0423 915272

INFO@GIANNIFALCO.COM

GIANNIFALCO.COM

ROAD / OFF-ROAD



T R U E  M O T O
S P I R I T

G I A N N I F A L C O . C O M

A RIDE IS A PROCESS OF SELF-DISCOVERY, TAKES ME FACE TO FACE WITH MYSELF.

SHOWS ME NOT ONLY THE WORLD BUT HOW I FIT IN IT.

CURVES, LANDSCAPES, ADRENALINE, FREEDOM. A RIDE WITH FALCO BOOTS IS LIFE ITSELF.

#TRUEMOTOSPIRIT
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Elasticized 
top gaitor

Inserto 
polpaccio 
elasticizzato

Insert 
élastique du 
molletRemovable Nylon Slider

Slider in Nylon rimovibile

Slider remplaçable en Nylon

Tech zipper 
closure 

Chiusura 
con cerniera 
tecnica

Fermeture 
éclair

Innovative Falco one-piece moulded protection integrating 
toe-fingers shield and gear change pad

Innovativo puntale di protezione integrante scudo punta 
piede e paraleva

Pointe moulée dans une seule piéce avec la protection 
sélecteur de vitesse

TECH
®

FALCO RACING TECH
ON-TRACK PERFORMANCE /  EVOLVING TECHNOLOGY /  UNCOMPROMISED SAFETY

Elastic accordion area

Zona elasticizzata di flessione

Insert élastique

Replaceable shin slider

Slider tibia sostituibile

Slider tibia remplaçable
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Dual-compound 
ventilated shin plate

Protezione ventilata tibia 
a doppia densità

Renfort tibia ventilé 
double mélange

Lining with superior ventilation 
performance, structurally 

developed to be extremely 
breathable, anti-bacterial,

quick drying

Fodera strutturalmente
sviluppata per una estrema 

traspirabilità, protezione 
antibatterica e rapida asciugatura

Doublure conçue pour assurer 
le maximum de ventilation et 

salubrité au pied

VSR
TECHNOLOGY

Exclusive Vibram replaceable system integrating outsole with Nylon toe-slider

Esclusivo sistema Vibram di integrazione tra suola e slider sostituibile in Nylon

Système exclusif de construction semelle avec slider remplaçable en Nylon 

Vibram high-grip compound

Suola Vibram anti-scivolo

Semelle Vibram antidérapante

Multiple-pieces integrated articulation system to provide additional ankle support

Sistema integrato di articolazione per fornire supporto addizionale alla caviglia

Système d’articulation intégré pour un soutien supplémentaire de la cheville

ESO|motion2
®

Nylon-reinforced midsole

uoletta di montaggio in Nylon rinforzato

Semelle intercalaire de montage en Nylon renforcé



THE BENEFIT
The well-known waterproofing specs 
of “Sympatex” membrane now bond 
with the exceptional moisture wicking 
properties of the hydrophilic intermediate 
layer. The higher the temperature and 
humidity difference, the greater the 
drying effect. Thus, this membrane works 
dynamically and adapts perfectly to the 
different riding conditions.

I L  VANTAGGIO
Le provate caratteristiche di impermeabilità 
della membrana “Sympatex” ora si uniscono 
alle eccezionali proprietà di assorbimento 
dell’umidità dello strato intermedio idrofilo. 
Maggiore è la differenza di temperatura e 
umidità, maggiore è l’effetto di asciugatura. 
Pertanto, questa membrana funziona in 
modo dinamico e si adatta perfettamente 
alle diverse condizioni di guida.

L’AVANTAGE
Les caractéristiques d’étanchéité bien 
connues de la membrane “Sympatex” 
s’associent désormais aux propriétés 
exceptionnelles d’évacuation de l’humidité de 
la couche intermédiaire hydrophile.  Plus la 
différence de température et d’humidité est 
élevée, plus l’effet desséchant est important. 
Ainsi, cette membrane fonctionne de manière 
dynamique et s’adapte parfaitement aux 
différentes conditions de conduite.

Waterproofness:  The “Sympatex 
Moisture-Tech” membrane reaches a 
water column test of up to 45.000 mm.

Wicking:  The “Moisture-Tech” hydrophilic 
molecular chains dissipate the water 
vapor to the outside. The effect increases 
dynamically with increasing temperature 
or humidity difference.

Breathability:  The rapid absorption of the 
“Sympatex Moisture-Tech” membrane 
allows breathability performance equal 
to 45% less heat perceived compared to 
competition.

Elasticity:  Polyester-based membrane 
(PES) allows > 300% stretch-tension 
compared to 100% level of Teflon-based 
membranes (PTFE).

Impermeabilità:  La membrana “Sympatex 
Moisture-Tech” supera il test di colonna 
d’acqua fino a 45.000 mm.

Assorbimento:  Le catene molecolari 
idrofile “Moisture-Tech” dissipano il vapore 
acqueo verso l’esterno. L’effetto aumenta 
dinamicamente con l’aumento della 
differenza di temperatura o umidità.

Traspirabilità:  Il rapido assorbimento della 
membrana “Sympatex Moisture-Tech” 
consente prestazioni di traspirabilità pari al 
45% in meno di calore percepito rispetto a 
prodotti concorrenti.

Elasticità:  La membrana a base di poliestere 
(PES) consente una tensione di allungamento 
> 300% rispetto al livello del 100% delle 
membrane a base di Teflon (PTFE).

Imperméabilité:  La membrane “Sympatex 
Moisture-Tech” atteint un test de colonne 
d’eau jusqu’à 45.000 mm.

Absorption:  Les chaînes moléculaires 
hydrophiles “Moisture-Tech” dissipent la 
vapeur d’eau vers l’extérieur. L’effet augmente 
de manière dynamique avec l’augmentation de 
la différence de température ou d’humidité.

Respirabilité: L’absorption rapide de la 
membrane “Sympatex Moisture-Tech” permet 
des performances de respirabilité égales à 45 
% de chaleur perçue en moins par rapport à la 
concurrence.

Élasticité:  La membrane à base de polyester 
(PES) permet une tension d’étirement
> 300 % par rapport au niveau de 100 % des 
membranes à base de Téflon (PTFE).
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L’ INNOVATION -  Un nouveau concept de membrane étanche pour créer un excellent microclimat dans la chaussure

L’ I NNOVAZIONE -  Un nuovo tipo di fodera impermeabile laminata per creare un eccellente microclima nella calzatura

TH E I NNOVATI O N -  A new type of waterproof lining laminate to create an excellent micro climate in the shoe

TOP PERFORMANCE
IN FOOTWEAR
TECHNOLOGY

upper shoe material 

protective tricot

sympatex membrane
Evaporation and wicking 
to the exterior

functional layer
Wide distribution of moisture and 
therefore large scale activation  
of the membrane

textile liner
Absorption of the moisture from the 
foot by the inner lining and into the 
hydrophilic intermediate layer

water vapour (sweat)



Larger
heel base

Wider
methatarsal area

Regular instep

ACF|men

Narrower
heel base

Slimmer
methatarsal

area

Accentuated
instep

ACF|women

Craft constructive system of the boot around the last reproducing men’s or women’s foot anatomy. This technique allows to reach a higher level of 
comfort, to extend utilization time and to match different riding conditions.

Metodo costruttivo differenziato per uomo e donna in base alla diversa anatomia del piede. Questa tecnica permette un maggiore livello di comfort e 
personalizzazione di utilizzo.

Système de construction développé pour adapter la botte à l’anatomie du pied soit masculin que féminin.

“D3O™ impact protection” developed in snow-sports and 
military industry is first applied to motorcycle boots by falco. 
“D3O™ intelligent molecules™” flow freely when moving slowly 
but on shock lock together in net to absorb impact energy. 
Transmitted force to ankle-foot area is significantly reduced 
thanks to d3o™ exclusive support.

Il polimero intelligente D3O™ sviluppato nell’industria militare 
e degli sport invernali è ora applicato sui migliori prodotti 
falco. Le molecole D3O™ si legano in caso di urto favorendo 
l’assorbimento dell’energia di impatto. La forza negativa 
trasmessa alla caviglia viene ridotta in maniera significativa.

Falco pour premier s’impose dans la fabrication de bottes moto 
en utilisant le polymère intelligent D3O™, developpé et utilisé 
dans les sports d’hiver et l’industrie militaire. Il se compose par 
des molécules intélligentes qui absorbent l’énérgie de l’impact. 
Son support au niveau des malléoles réduit significativement 
toute pression négative.

Shock absorption Inner layer

Outer fabric

IMPACT
FORCE

Falco proprietary membrane performs the water 
column test resistance up to 15.000 mm.

La membrana originale Falco supera il test di resistenza 
alla colonna d’acqua fino a 15.000 mm.

La membrane exclusive Falco passe le test de 
résistance à la colonne d’eau jusqu’à 15.000 mm.

REINFORCEMENT
NET
LAYER

HIGH-TEX
MEMBRANE

COMFORT
FOAM LAYER

INNER
ANTI-BACTERIAL

LINER

SWEAT

RAIN

The consolidated cooperation with performance outsoles Vibram has been now developed 
throughout new outsoles designs featuring “E.V.A. cushion” and “Megagrip” technologies.
• Qualitative E.V.A. foam delivers feather-weight cushioning to exceptional riding
and walking comfort.
• “Megagrip” high-performance rubber compound offers, enhanced durability, unparalleled 
control on foot-pegs and optimized traction on both dry and wet terrains.

La consolidata collaborazione con le performanti suole Vibram si sviluppa ora attraverso nuove 
realizzazioni caratterizzate dalle tecnologie “E.V.A.” e “Megagrip”.
• La schiuma qualitativa E.V.A. offre ammortizzazione a peso contenuto per un elevato 
comfort di guida e di camminata. 
• La mescola di gomma "Megagrip" ad alte prestazioni offre una durata superiore, un controllo 
impareggiabile della pedana e una trazione ottimizzata su terreni asciutti e bagnati.

La coopération consolidée avec les semelles performantes Vibram a maintenant été 
développée à travers de nouveaux modèles extérieures comportant les technologies en 
“Coussin d’E.V.A“et “Megagrip”.
• La mousse qualitative en E.V.A. offre un amorti poids plume pour un confort exceptionnel de 
conduite et de marche.
• Le mélange de caoutchouc haute performance « Megagrip » offre durabilité supérieure, un 
contrôle inégalé sur les repose-pieds et une traction optimisée sur les terrains secs et humides
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STRESS TEST
Impact abrasion tested
Supera il test di resistenza 
all’abrasione da impatto
Passe le test de résistance 
au frottement par impact

Chemically tested (ph & 
chrome vi levels)
Supera i test chimici del Ph 
e Chromo VI
Passe les tests chimiques 
du Ph et Chrome VI

Transverse rigidity (side 
crushing)
Supera il test di 
schiacciamento laterale
Passe le test 
d’écrasement lateral

Impact cut-resistant 
tested
Supera il test alla 
lacerazione da impatto
Passe le test de 
coupures par impact

ABS moulded ankle-cup insert
Inserto malleolo in ABS
Renfort du malleole en ABS

Anti-bacterial and comfort-cushioned 
removable insole
Suoletta interna rimuovibile anti-batterica e 
ammortizzata
Semelle interieur du comfort amovible

Nylon-reinforced midsole
Suoletta di montaggio in Nylon rinforzato 

Semelle intercalaire de montage en Nylon renforcé

ABS reinforced shin plate
Protezione stinco in ABS
Renfort du tibia en ABS

ABS reinforced toe-cap
Rinforzo punta in ABS

Renfort du pointe en ABS

Abrasion resistant rubber-injected outsole
Suola in gomma vulcanizzata ad alta resistenza

Semelle en caoutchouc haute-résistance

Moulded rubber sole with 
reinforced arch support

Suola in gomma sagomata 
con arcata rinforzata

Semelle en caoutchouc 
moulée avec support

de voûte renforcé

Dual compound TPU moulded chassis for increased protection and durability. Impact dampening EVA midsole

Inserti in TPU iniettato a doppia densità per maggiore protezione e durabilità di utilizzo. Intersuola in EVA anti-shock

Inserts TPU double mélange pour une meilleure protection et durabilité. Première de semelle EVA anti-shock  

Hard-wearing heat-shield

Scudo termico para-motore

Bouclier termique protection-moteur

CHASSIS
ALL-AROUND

Rear dual-hinge articulation system to 
inhance ankle support

Sistema di doppia articolazione posteriore 
per maggiore supporto alla caviglia.

Double système d’articulation conçu pour 
améliorer le support de cheville

ESO|motion2
®

MX
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Compared to past, are nowadays requested the perfect match of both fast-fashion performance development and time-to-market 
flexibility. In order to meet these strategic market demands a significant part of yearly production is featuring the quality-reliable 
“Made-In-Italy” origin and labelling. This objective is pursued by preserving traditional craftsmanship skills that have been transmitted 
through generations and joining them to state-of-the-art modern assembly techniques.

Rispetto al passato, oggi sono necessarie un maggiore livello di sviluppo stilistico e flessibilità nel time-to-market. Per soddisfare queste richieste strategiche 
del mercato, una parte significativa della produzione annuale presenta l’origine e l’etichettatura “Made in Italy” di qualità affidabile. Questo obiettivo viene 
perseguito preservando le tradizionali competenze artigianali trasmesse da generazioni e unendole a moderne tecniche di assemblaggio all’avanguardia.

Par rapport au passé, on demande aujourd’hui des plus hauts niveaux de développement de style et de flexibilité dans les délais de mise sur le marché. Afin 
de répondre à ces exigences stratégiques du marché, une partie importante de la production annuelle est marquée par l’origine et l’étiquetage « Made In Italy 
», signal de qualité fiable. Cet objectif est poursuivi en préservant les compétences artisanales traditionnelles transmises de génération en génération et en 
les associant aux techniques d’assemblage les plus modernes.

I T A L Y

MADE IN

M ADE IN

MADE IN ITALY FOCUS



R A C I N G

S P O R T

Samuel Di Sora (Yamaha R3) – Photo credit: Lifebelucky
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GP
“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” ventilated lining. Removable inner bootie 
with ”Eso-Motion 2.2” articulation and “D3O” ankle cups. P.U. moulded dual-
compound shin plate and heel cup. P.U. moulded calf protector with micro-
adjustable metal ratchet closure. Dual-density Vibram racing rubber sole with 
integrated high-resistance replaceable Nylon slider.

Tomaia in “Micro-Synth” e fodera interna “Air-Tech”. Scarpetta interna 
rimovibile con sistema articolazione ”Eso-Motion 2.2” e inserti malleoli in 
“D3O”. Protezione in P.U. a doppia densità su tibia e caviglia. Rinforzo in P.U. 
su polpaccio con cricchetto di chiusura micro-regolabile. Suola racing Vibram a 
doppia densità con slider integrato sostituibile in Nylon ad alta resistenza.

Tige “Micro-Synth” et doublure “Air-Tech”. Chausson intérieure amovible avec 
système articulation “Eso-Motion 2.2” et inserts malléoles “D3O”. Renforts tibia 
et insert talon et mollet en P.U. double mélange. Fermeture éclair et crochet 
métallique micro-metrique. Semelle racing Vibram en caoutchouc double 
mélange avec slider remplaçable intégré en Nylon haute-résistance.

E L I T E  G P

ESO|motion2
®

TECH
®

ART. 322   ELITE GP / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 322   ELITE GP / WHITE-RED
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 322    ELITE GP / BLACK-FLUO
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

Samuel Di Sora (Yamaha R3) – Photo credit: Lifebelucky
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“Micro-Synth” upper and “High-Tex” membrane. ”Eso-Motion 2.1” articulation with dual-joint pivoting 
system. “Hexagon” ventilation on shin, heel and rear calf plates. “D3O” ankle cups inserts. Replaceable 
“Black-Zinc” slider. High-grip rubber racing sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “High-Tex”. Supporto articolazione ”Eso-Motion 2.1” con 
doppio snodo. Sistema di ventilazione “Hexagon” su placca frontale, tallone e polpaccio. Inserto malleolo in 
“D3O”. Slider sostituibile in “Black-Zinc”. Suola racing ad alto grip.

Tige en “Micro-Synth” et membrane “High-Tex”. Système de articulation ”Eso-Motion 2.1”. Renforts 
tibia, talon et mollet avec système de ventilation “Hexagon”. Inserts malléole en “D3O”. Slider “Zinc-Noir” 
amovible. Semelle caoutchouc mélange special.

ART. 321  FENIX 3 WTR / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ESO|motion2
®

F E N I X  3  W T R
WATERPROOF VERSION
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O X E G E N  3  A I R

“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” ventilated lining. “Hexagon” ventilation on shin, heel and rear calf 
plates. “D3O” ankle cups inserts. Replaceable “Black-Zinc” slider. High-grip rubber racing sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e fodera ventilata “Air-Tech”. Sistema di ventilazione “Hexagon” su placca 
frontale, tallone e polpaccio. Inserto malleolo in “D3O”. Slider sostituibile in “Black-Zinc”. Suola racing 
ad alto grip.

Tige en “Micro-Synth et doublure “Air-Tech”. Renforts tibia, talon et mollet avec système de 
ventilation “Hexagon”. Insert malléole en “D3O”. Slider “Zinc-Noir” amovible. Semelle caoutchouc 
antidérapante.

ART. 316  OXEGEN 3 AIR / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 
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Max Sheehy (Husqvarna Norden 901) – Photo Credit: Hdmvideo
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ESO|motion2
®

MX
ART. 415   AVANTOUR 3 / BROWN
EU 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50
US 7 8 9 10 11 12 13 14 14,5 15,5

ART. 415   AVANTOUR 3 / BLACK
EU 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50
US 7 8 9 10 11 12 13 14 14,5 15,5

Full-grain oil-treated leather upper and 
“Sympatex Moisture-Tech” membrane. 
P.U. moulded shin plate and “Eso-Motion 
2” rear articulation system. “D3O”-backed 
ankle cups. Adjustable and repleceable 
black alu-buckles. High-grip textured 
rubber sole.

Tomaia in pelle pieno-fiore con 
trattamento idrorepellente e membrana 
interna “Sympatex Moisture-Tech”. Placca 
frontale sagomata in PU e sistema di 
articolazione posteriore “Eso-Motion 2”. 
Inserti malleolo “D3O”. Leve in alluminio 
micro-regolabili e sostituibili. Suola in 
gomma con grip differenziato.

Tige cuir pleine-fleur graisée et membrane 
“Sympatex Moisture-Tech”. Renfort tibia 
en P.U. et système d’articulation “Eso-
Motion 2”. Inserts malléole en “D3O”. 
Boucle régable et remplacable en alu. 
Semelle en caoutchouc antidérapante.

“Micro-Synth” upper and “High-
Tex” membrane. P.U. moulded shin 
plate. “D3O”-backed ankle cups. 
Repleceable black alu-buckles. 
Heavy-duty textured rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e 
membrana interna “High-Tex”. 
Placca frontale sagomata in PU. 
Inserti malleolo in “D3O”. Leve 
in alluminio micro-regolabili e 
sostituibili. Suola in gomma ad alta 
resistenza.

Tige en “Micro-Synth” et membrane 
“High-Tex”. Renfort tibia en 
P.U.. Inserts malléole en “D3O”. 
Boucle régable et remplacable 
en alu. Semelle en caoutchouc 
antidérapante.

ART. 414   DURANT 2 / BLACK
EU 41 42 43 44 45 46 47
US 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 414   DURANT 2 / BROWN
EU 41 42 43 44 45 46 47
US 7 8 9 10 11 12 13 

NEWD U R A N T  2NEWA V A N T O U R  3
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ART. 955   WARDEN / BLACK
EU 41 42 43 44 45 46 47 48
US 7 8 9 10 11 12 13 14

T O U R A N C E  3

“Micro-Synth” upper and “Sympatex Moisture-
Tech” membrane. Reinforced toe, heel and shin. 
Rear calf accordion insert. “D3O”-backed ankle 
cups. Dual-compound Vibram rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna 
“Sympatex Moisture-Tech”. Rinforzi su punta,
caviglia e stinco. Gusci malleolo in “D3O”. Inserto 
elastico su polpaccio. Suola Vibram in gomma a 
doppia densità.

Tige en “Micro-Synth” et membrane “Sympatex 
Moisture-Tech”. Renforts pointe, talon et 
cheville. Coques malléole en “D3O”. Insert 
comfort du mollet. Semelle Vibram en 
caoutchouc double mélange.

“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” ventilated 
inserts. “High-Tex” membrane. Reinforced toe 
and heel. Elastic rear calf area. “D3O”-backed 
ankle cups. Hard-wearing rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e inserti ventilati “Air-
Tech”. Membrana interna “High-Tex”.  Rinforzi su 
punta, caviglia e stinco. Inserto malleolo in “D3O”. 
Zona polpaccio elasticizzata. Suola touring con 
grip differenziato.

Tige en “Micro-Synth” et inserts ventilés “Air-
Tech”. Membrane “High-Tex”. Renforts pointe, 
talon et cheville. Inserts malléole en “D3O”. Insert 
elastique comfort du mollet. Semelle touring en 
caoutchouc antidérapante.

ART. 581   TOURANCE 3 / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 14

NEWW A R D E N
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ART. 120   MARSHALL / BLACK
EU 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 5 5,5 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 120   MARSHALL / BROWN
EU 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 5 5,5 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 504   ARRAKIS / BROWN
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 504   ARRAKIS / BLACK
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

“Micro-Synth” upper and “High-
Tex” membrane. “D3O” ankle cups 
inserts. Alu-buckles closure system. 
Gear change panel. High-grip dual 
compound rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e 
membrana interna “High-Tex”. 
Inserti malleolo in “D3O”. Inserto 
paramarce. Chiusura con leva-
autobloccante in alluminio. Suola in 
gomma bi-componente ad alto grip.

Tige en “Micro-Synth” et membrane 
“High-Tex”. Inserts malléole en 
“D3O”. Renfort sélecteur. Fermeture 
crochets en Alu. Semelle en 
caoutchouc antidérapante. 

M A R S H A L L

“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” 
ventilated inserts. “High-Tex” 
membrane. “D3O” ankle cups inserts. 
“Quick-reel” closure system. Gear 
change panel. High-grip dual-
compound rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e inserti 
ventilati “Air-Tech”. Membrana 
interna “High-tex”. Inserti malleolo in 
“D3O”. Sistema di chiusura a rotore 
“Quick-reel”. Inserto paramarce. 
Suola in gomma bi-componente ad 
alto grip.

Tige en “Micro-Synth” et inserts 
ventilés “Air-Tech”. Membrane 
“High-Tex”. Inserts malléole en 
“D3O”.  Système de fermeture par 
verrouillage “Quick-reel”. Renfort 
sélecteur. Semelle en caoutchouc 
antidérapante.

A R R A K I S
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“Micro-Synth” upper and “Air-tech” ventilated inserts.  
“High-Tex” membrane. “D3O” ankle cups inserts. 
Velcro strap closure. Rear calf stretch accordion. 
Hard-wearing  rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e inserti ventilati “Air-Tech” 
. Membrana interna “High-Tex”. Inserto malleolo in 
“D3O”. Chiusura laterale in velcro. Inserto comfort su 
polpaccio. Suola touring in gomma vulcanizzata.

Tige en “Micro-Synth” et inserts ventilés “Air-
Tech”. Membrane “High-Tex”. Inserts malléole en 
“D3O”. Fermeture velcro. Semelle en caoutchouc 
antidérapante.

L A N D  3

“Micro-Synth” upper and “High-Tex” membrane. 
Reinforced toe and heel. Elastic rear calf area. “D3O”-
backed ankle cups. Hard-wearing injected rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “High-
Tex”. Rinforzi su punta, caviglia e stinco. Inserto malleolo 
in “D3O”. Zona polpaccio elasticizzata. Suola touring in 
gomma vulcanizzata.

Tige en “Micro-Synth” et membrane “High-Tex”. 
Renforts pointe, talon et cheville. Inserts malléole en 
“D3O”. Insert elastique comfort du mollet. Semelle 
touring en caoutchouc antidérapante.

“Micro-Synth” upper and “High-Tex” membrane. Toe and 
heel reinforcements. “D3O” backed ankle cups. Moulded 
Gear Pad. Rear reflective piping. Hard wearing injected 
rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e fodera interna con 
membrana “High-Tex”. Punta e tallone rinforzati. 
Inserti malleolo in “D3O”. Protezione   rinforzata. 
Inserto posteriore riflettente. Suola touring in gomma 
vulcanizzata.

Tige en “Micro-Synth” et membrane “Hgh-Tex”. 
Renforts pointe et talon. Inserts malléole “D3O”. 
Renforts selecteur. Semelle touring en caoutchouc 
antidérapante.

ART. 953   ATLAS 2 / BLACK
EU 41 42 43 44 45 46 47
US 7 8 9 10 11 12 13 

A T L A S  2 L I B E R T Y  3

ART. 960   LIBERTY 3 / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 4,5 5 5,5 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 483   LAND 3 / BLACK
EU 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 5 5,5 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 
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Anton Giulio Cabras (Ducati Scrambler) – Photo Credit: Prudencethescrambler
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Full-grain oil-treated leather upper and “Sympatex Moisture-Tech” membrane. Reinforced toe and heel. “D3O” ankle cup inserts. High-grip rubber sole. 

Tomaia in pelle pieno-fiore con trattamento idrorepellente e membrana interna “Sympatex Moisture-Tech”. Rinforzi su punta e tallone. Inserti malleolo 
“D3O”. Suola in gomma antiscivolo.

Tige cuir plein fleur et membrane “Sympatex Moisture-Tech”. Renforts pointe en talon. Inserts malléole en “D3O”. Semelle en caoutchouc antidérapante.

D A G G E R

Full-grain oil-treated leather upper and “Sympatex Moisture-Tech” membrane. P.U. reinforced toe and heel. “D3O”-backed ankle cup inserts. Laces 
and zipper combined closure. High-grip textured rubber sole.

Tomaia in pelle pieno fiore con trattamento idrorepellente e membrana interna “Sympatex Moisture-Tech”. Puntale e tallone rinforzati in P.U.. Inserti 
malleolo in “D3O”. Chiusura combinata con lacci e cerniera. Suola in gomma anti-scivolo.

Tige cuir plein fleur et membrane “Sympatex Moisture-Tech”. Renforts pointe et talon en P.U.. Inserts malléole en “D3O”. Fermeture éclair et lacets. 
Semelle en caoutchouc antidérapante.

C H A S E R  2

ART. 502   CHASER 2/ BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 767   DAGGER / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 767   DAGGER / BROWN
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

NEW

NEW
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“Micro-Synth” upper and “High-Tex” membrane. Reinforced toe, heel and “D3O” backed ankle inserts. Laces and zipper combined closure. 
Dual-compound vulcanized rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana “High-Tex”. Rinforzi su punta, tallone e inserti “D3O” sulla caviglia. Chiusura con lacci e zip. Suola in 
gomma vulcanizzata a doppia densità.

Tige en “Micro-Synth” et membrane “High-Tex”. Renforts pointe, talons et inserts malléole en “D3O”. Fermeture éclair et lacets. Semelle en 
caoutchouc double mélange.

“Micro-Synth” upper and “High-Tex” membrane. Reinforced toe and heel. “D3O”-backed ankle cups. P.U. gear pad insert. High-grip dual 
compound rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “High-Tex”. Rinforzi su punta e tallone. Inserti malleolo in “D3O”. Inserto paramarce in P.U. Suola in 
gomma ad alta densità.

Tige en “Micro-Synth” et membrane “High-Tex”. Renforts pointe et talon. Inserts malléole en “D3O”. Renfort selecteur en P.U. Semelle en 
caoutchouc double mélange.

ART. 852   ACE / BROWN
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 852   ACE / BLACK
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

A C E

ART. 874   PATROL 2 / CAMEL-BROWN
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 874   PATROL 2 / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 874   PATROL 2 / DARK-BROWN
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

P A T R O L  2 NEW
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“Micro-Synth” upper and dual-tone “Air-Tech” Textile inserts. “High-Tex” membrane. Reinforced toe and heel. “D3O” ankle cups. Dual-compound rubber sole. 

Tomaia in “Micro-Synth” con inserti in tessuto bi-colore “Air-Tech”. Membrana interna “High-Tex”. Rinforzi su punta e tallone. Inserti malleolo “D3O”. Suola in 
gomma a doppia intensità.

Tige en “Micro-Synth” et inserts en textile “Air-Tech” bicolores. Membrane “High-Tex”. Renforts pointe et talon. Inserts malléole en “D3O”. Semelle en 
caoutchouc double mélange. 
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ART. 501   PYRO 2 / BLACK-GREY
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 501   PYRO 2 / BLACK-ARMY GREEN
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 501   PYRO 2 / BLACK-BLUE
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 501   PYRO 2 / BLACK-BROWN
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

NEW
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“Air-Tech” textile upper and “High-Tex” membrane. P.U. reinforcements on toe and ankle.”D3O” ankle cups inserts. 
Laces closure. Dual-compound Vibram rubber sole.

Tomaia in tessuto “Air-Tech” e membrana interna “High-Tex”. Rinforzi su punta e tallone in P.U. Inserti malleolo in 
“D3O”. Chiusura con lacci. Suola Vibram in gomma a doppia densità.

Tige en textile “Air-Tech” et membrane “High-Tex”. Renforts pointe et talon en P.U. et inserts malléole en “D3O”. 
Fermeture lacets. Semelle Vibram en caoutchouc double mélange.

“Micro-Synth” upper and “3D-Mesh” inserts. “High-Tex” membrane. 
“ABS”-backed ankle cups. Laces closure. Dual-compound rubber sole 
with heel stabilizer.

Tomaia in “Micro-Synth” e inserti “3D-Mesh”. Membrana “High-Tex”. 
Inserti malleolo in “ABS”. Chiusura con lacci. Suola in gomma a doppia 
densità con stabilizzatore tallone. 

Tige “Micro-Synth” et inserts ”3D-Mesh”. Membrane “High-Tex”. 
Renforts malléole en “ABS”. Fermeture lacets. Semelle caoutchouc 
double mélange. Stabilisateur de talon.

M A X X - T E C H  2
W T R

ART. 887   MAXX-TECH 2 WTR / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

H Y K E ART. 505   HYKE / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 505   HYKE / BLACK-ORANGE
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 505   HYKE / BLACK-CYAN
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 
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ART. 880-ST   LENNOX 3 MATT / MATT BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 880-ST   LENNOX 3 MATT / MATT BROWN
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 880-ST   LENNOX 3 MATT / MATT ANTHRACITE
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

L E N N O X  3
L E N N O X  3  M A T T

Full-grain oil-treated leather upper and “Air-Tech” ventilated 
liner. “D3O” reinforced ankle cups. Laces and zipper combined 
closure. High-grip rubber sole. 

Tomaia in pelle pieno-fiore con trattamento idrorepellente 
e fodera interna ventilata “Air-Tech”. Inserti malleolo “D3O”. 
Chiusura combinata con lacci e cerniera. Suola in gomma anti-
scivolo. 

Tige cuir plein fleur et doublure “Air-Tech”. Inserts malléole 
en “D3O”. Fermeture éclair et lacets. Semelle en caoutchouc 
antidérapante.

“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” ventilated liner. “D3O” reinforced ankle cups. Laces and zipper combined closure. High-grip rubber sole. 

Tomaia in “Micro-Synth” con fodera “Air-Tech”. Inserti malleolo “D3O”. Chiusura combinata con lacci e cerniera. Suola in gomma anti-scivolo.

Tige en “Micro-Synth” et doublure “Air-Tech”. Inserts malléole en “D3O”. Fermeture éclair et lacets. Semelle en caoutchouc antidérapante.

ART. 880   LENNOX 3 / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 880   LENNOX 3 / SAND-GREY
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 880   LENNOX 3 / BLUE
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 880   LENNOX 3 / ARMY-GREEN
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

NEW

NEW
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NEW

S T A R B O Y  4
“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” ventilated inserts. Inner cuff-sock lining. “D3O”-backed ankle cups. Asymmetric lacing. High-grip textured rubber sole. 

Tomaia in “Micro-synth” e inserti ventilati “Air-Tech”. Calzino interno. Inserti malleolo “D3O”. Allacciatura asimmetrica. Suola in gomma antiscivolo. 

Tige en “Micro-Synth” et inserts ventilés “Air-Tech”. Chaussette intérieure. Insert malléole en “D3O”. Laçage asymétrique. Semelle en caoutchouc 
antidérapante.

“Micro-Synth” upper and “3D-Mesh” insert. “Air-Tech” lining.  “D3O” ankle cup inserts. “Quick-reel” closure system. Dual-compound 
Vibram rubber sole. 

Tomaia “Micro-Synth” e inserto “3D-Mesh”. Fodera “Air-tech”. Inserti malleolo “D3O”. Sistema di chiusura a rotore “Quick-reel”. Suola 
Vibram in gomma a doppia intensità. 

Tige en “Micro-Synth” et insert en “3D-Mesh”. Doublure “Air-Tech”. Inserts malléole “D3O”. Système de fermeture par verrouillage 
“Quick-reel”. Semelle Vibram en double mélange.

R E D D Y X

ART. 768   REDDYX / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 885    STARBOY 4 / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 885    STARBOY 4 / BLACK-WHITE
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

NEW
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ART. 886   MAXX-TECH 2 AIR / BLACK-WHITE
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

“Micro-Synth” upper and “3D-Mesh” ventilated inserts. 
“Air-Tech” lining. Reinforced toe and heel. “D3O” ankle-cup 
inserts. Laces closure. Dual-compound rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e inserti ventilati in “3D-Mesh”. 
Fodera “Air-Tech”. Rinforzi su punta e tallone. Inserti 
malleolo in “D3O”. Chiusura con lacci a scomparsa. Suola 
in gomma a doppia densità.

Tige “Micro-Synth” et inserts ventilés  “3D-Mesh”. 
Doublure “Air-Tech”. Renforts pointe et talon. Inserts 
malléole en “D3O”. Fermeture lacets. Semelle caoutchouc 
double mélange.

“Micro-Synth” upper and “3D-Mesh” inserts. “Air-tech” 
lining. “ABS”-backed ankle cups. Laces closure. Dual-
compound rubber sole with heel stabilizer.

Tomaia in “Micro-Synth” e inserti “3D-Mesh”. Fodera 
“Air-Tech”. Inserti malleolo in “ABS”. Chiusura con lacci. 
Suola in gomma a doppia densità con stabilizzatore 
tallone. 

Tige “Micro-Synth” et inserts “3D-Mesh”. Doublure “Air-
tech”. Renforts malléole en “ABS”. Fermeture lacets. 
Semelle caoutchouc double mélange. Stabilisateur de 
talon.

M A X X - T E C H  2  A I RA I R F O R C E

“Micro-Synth” upper and “3D-Mesh” inserts. “Air-Tech” lining. Reinforced toe and heel. “D3O” ankle cup inserts. Laces closure. High-grip rubber sole. 

Tomaia in “Micro-Synth” e inserti ventilati “3D-Mesh”. Fodera “Air-Tech”. Rinforzi su punta e tallone. Inserti malleolo “D3O”. Suola in gomma ad alto grip. 

Tige en “Micro-Synth” et inserts en “3D-Mesh”. Doublure “Air-Tech”. Renforts pointe en talon. Inserts malléole en “D3O”. Fermeture lacets. Semelle en 
caoutchouc antidérapante. 

ART. 889   SPEEDOX 2 / BLACK-FLUO
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 889   SPEEDOX 2 / BLACK-GREY
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 889   SPEEDOX 2 / BLACK-RED
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

S P E E D O X  2
ART. 888   AIRFORCE / BLACK
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

NEW
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ART. 840   HARLEM / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

H A R L E M

ART. 840   HARLEM / RED
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” lining. Reinforced toe, heel and “D3O” ankle cups inserts. Elasticated laces closure. Dual-compound rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “Air-Tech”. Rinforzi su punta e tallone. Inserti malleolo in “D3O”. Chiusura tramite lacci elasticizzati. 
Suola in gomma a doppia densità. 

Tige en “Micro-Synth” et doublure interne “Air-Tech”. Renforts pointe, talon et inserts malléole en “D3O”. Système de laçage par lacets élastiques. 
Semelle en caoutchouc double mélange. 

ART. 840   HARLEM / GREY
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 840   HARLEM / BLUE
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 840   HARLEM / ARMY-GREEN
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 
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Stephanie Huntzinger (Ducati Scrambler 800) – Photo Credit: Jackelfox
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“Micro-Synth” upper and “High-Tex” membrane. “D3O” backed ankle cups. Laces and zipper combined closure. Dual compound vulcanized rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “High-Tex”. Inserti malleolo in “D3O”. Chiusura combinata con lacci e cerniera. Suola vulcanizzata in 
gomma a doppia densità.

Tige en “Micro-Synth” et membrane “High-Tex”. Renforts pointe, talon et inserts malléole en “D3O”. Fermeture éclair et lacets. Semelle en caoutchouc 
double mélange.

ART. 665   VIKY / DARK-BROWN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 665   VIKY / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 665   VIKY / CAMEL-BROWN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

V I K Y ART. 665   VIKY / BURGUNDY
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9
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Full-grain leather upper and “High-Tex” membrane. Reinforced toe and heel. ABS reinforced ankle cup inserts. Laces and zipper combined closure. 
High-heeled rubber sole.

Tomaia in pelle pieno fiore con trattamento idrofobico e membrana “High-Tex”. Punta e tallone rinforzati. Inserto malleolo in ABS. Chiusura con lacci 
e cerniera. Suola in gomma.

Tige cuir pleine fleur avec trateiment hydrophobe et membrane “High-Tex”. Renforts pointe, talon et malléole en ABS. Fermeture éclair et lacets. 
Semelle en caoutchouc avec talon.

ART. 662   MISTY / ARMY-GREEN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

“Micro-Synth” upper and “High-tex” membrane. “D3O” backed ankle cups. Laces and zipper combined closure. High-grip rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “High-Tex”. Inserti malleolo in “D3O”. Chiusura combinata con lacci e cerniera. Suola in gomma antiscivolo. 

Tige en “Micro-Synth” et membrane “High-Tex”. Inserts malléole en “D3O”. Fermeture éclair et lacets. Semelle en caoutchouc antidérapante.

ART. 750   ROYALE LADY / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 750   ROYALE LADY / BROWN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

R O Y A L E  L A D Y M I S T Y

ART. 662   MISTY / BROWN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 662   MISTY / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9
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“Micro-Synth” upper and “High-Tex” membrane. “D3O” reinforced ankle cups inserts. Laces closure. High-grip rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “High-Tex”. Inserti malleolo in “D3O”. Chiusura con lacci. Suola in gomma antiscivolo. 

Tige en “Mycro-Synth” et membrane “High-Tex”. Renforts en “D3O”. Fermeture par lacets. Semelle en caoutchouc antidérapante. 

ART. 751   ZARAH / ARMY-GREEN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

Z A R A H

ART. 751   ZARAH / CAMEL-BROWN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 751   ZARAH / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

Stephanie Huntzinger (Ducati Scrambler 800) – Photo Credit: Jackelfox

“Micro-Synth” upper and “High-Tex” membrane. ABS reinforced ankle cups. Zip closure. High-grip rubber sole. 

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “High-Tex”. Rinforzi caviglia in ABS. Chiusura con cerniera. Suola in gomma antiscivolo.

Tige en “Micro-Synth” et membrane “High-Tex”. Renforts pointe , talon et malléole en ABS. Fermeture éclair. Semelle en caoutchouc antidérapante.

ART. 657   LUNA / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

L U N A
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ART. 652   AYDA 2 / BROWN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

Full-grain oil-treated leather upper 
and “High-Tex” membrane. “D3O” 
backed ankle cups. Zipper closure. 
Removable gear-pad. High-heeled 
rubber sole.

Tomaia in pelle con trattamento 
idrofobico e membrana “High-Tex”. 
Inserti malleolo in “D3O”. Chiusura 
con cerniera. Paramarce rimuovibile. 
Suola in gomma con tacco rialzato.

Tige cuir avec traitement hydrophobe 
et membrane “High-Tex”. Inserts 
malléole “D3O”. Fermeture éclair. 
Renfort sélecteur amovible. Semelle 
en caoutchouc avec talon.
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“Micro-Synth” upper and “High-Tex” 
membrane. Reinforced toe, heel and 
“D3O” backed ankle inserts. No-tie 
elastic shoelaces and side zip. Dual-
compound high-grip rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana 
interna “High-Tex”. Rinforzi su punta 
e tallone. Inserti malleolo in “D3O”. 
Cerniera laterale e lacci regolabili 
elasticizzati. Suola in gomma a doppia 
densità.

Tige en “Micro-Synth” et membrane 
“High-Tex”. Renforts pointe, talon et 
inserts malléole en “D3O”. Système 
de blocage par lacets élastiques et 
fermeture éclair latérale. Semelle 
en caoutchouc double mélange 
antidérapante. 

A C E  L A D Y

ART. 752  ACE LADY / BROWN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 652   AYDA 2 / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

A Y D A  2
ART. 752   ACE LADY / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9
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Full-grain oil-treated leather upper and “Air-Tech” ventilated liner. “D3O” reinforced ankle cups. Laces and zipper combined closure. High-grip rubber sole. 

Tomaia in pelle pieno-fiore con trattamento idrorepellente e fodera interna ventilata “Air-Tech”. Inserti malleolo “D3O”. Chiusura combinata con lacci e 
cerniera. Suola in gomma anti-scivolo. 

Tige cuir plein fleur et doublure “Air-Tech”. Inserts malléole en “D3O”. Fermeture éclair et lacets. Semelle en caoutchouc antidérapante.

L E N N O X  3  L A D Y

ART. 881  LENNOX 3 LADY / BROWN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

NEW

ART. 881   LENNOX 3 LADY / ARMY-GREEN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 881   LENNOX 3 LADY / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 881  LENNOX 3 LADY / SAND-GREY 
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9
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“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” lining. Reinforced toe, heel and “D3O” ankle cups 
inserts. Elasticated laces closure. Dual-compound rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “Air-Tech”. Rinforzi su punta e tallone. 
Inserti malleolo in “D3O”. Chiusura tramite lacci elasticizzati. Suola in gomma a 
doppia densità. 

Tige en “Micro-Synth” et doublure interne “Air-Tech”. Renforts pointe, talon et 
inserts malléole en “D3O”. Système de laçage par lacets élastiques. Semelle en 
caoutchouc double mélange. 

H A R L E M  L A D Y
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ART. 640   HARLEM LADY / RED
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 640   HARLEM LADY / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 640   HARLEM LADY / GREY
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 640   HARLEM LADY / ARMY-GREEN
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 640   HARLEM LADY / GOLD
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9
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ART. 666   AIRFORCE LADY / BLACK
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

ART. 669   SPEEDOX 2 LADY / BLACK-GREY
EU 36 37 38 39 40 41
W US 5 6 7 8 8,5 9

“Micro-Synth” upper and “3D-Mesh” inserts. “Air-Tech ventilated lining. “D3O” ankle cups. Laces closure. Dual compound vulcanized rubber sole. 

Tomaia in “Micro-Synth” e inserti “3D-Mesh”. Fodera ventilata “Air-Tech”. Inserti malleolo in “D3O”. Chiusura con lacci. Suola in gomma vulcanizzata a 
doppia densità.

Tige “Micro-Synth” et inserts “3D-Mesh”. Doublure ventilée “Air-tech”. Inserts malléole “D3O”. Fermeture lacets. Semelle en caoutchouc double mélange. 

A I R F O R C E  L A D Y

“Micro-Synth” upper and “3D-Mesh” inserts. “Air-Tech” lining. Reinforced toe and heel. “D3O” ankle cup inserts. Laces closure. High-grip rubber sole. 

Tomaia in “Micro-Synth” e inserti ventilati “3D-Mesh”. Fodera “Air-Tech”. Rinforzi su punta e tallone. Inserti malleolo “D3O”. Chiusura con lacci. Suola 
in gomma ad alto grip. 

Tige en “Micro-Synth” et inserts en “3D-Mesh”. Doublure “Air-Tech”. Renforts pointe en talon. Inserts malléole en “D3O”. Fermeture lacets. Semelle 
en caoutchouc antidérapante. 

S P E E D O X  2  L A D Y NEW
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Rawcollectif (Triumph Scrambler) - Photo credit: Charles Seguy

63
 2

0
2

5
 C

O
L

L
E

C
T

IO
N

H
E

R
IT

A
G

E
 

 N
E

O
 R

E
T

R
O



ART. 748   GORDON 2 / BROWN
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 748   GORDON 2 / BLACK
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 748   GORDON 2 / ARMY-GREEN
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

Full-grain oil-treated leather upper and “High-Tex” membrane. Reinforced toe,heel and “D3O” backed ankle cups. “Dual-Zip” and laces closure system. 
High-grip rubber sole.

Tomaia in pelle pieno fiore e membrana interna “High-Tex”. Rinforzi punta e tallone e inserti malleolo in “D3O”. Chiusura rapida con lacci e cerniera. 
Suola in gomma antiscivolo.

Tige cuir pleine fleur et membrane “High-Tex”. Renforts pointe et talon et inserts malléole “D3O”. Fermeture rapide lacets et fermeture éclair. Semelle 
en caoutchouc antidérapante.

Full-grain oil-treated leather upper and “High-Tex” membrane. “D3O” backed ankle inserts. Laces and zipper combined closure. Hard-
wearing rubber sole with real leather welt.

Tomaia in pelle pieno fiore e membrana interna “High-Tex”. Inserti malleolo in “D3O”. Chiusura combinata con lacci e cerniera. Suola in 
gomma antiscivolo con guardolo in pelle.

Tige cuir pleine fleur et membrane “High-Tex”. Inserts malléole en “D3O”. Fermeture éclair et lacets. Semelle en caoutchouc haute 
resistance avec trépointe en cuir. 

A V I A T O R G O R D O N  2

ART. 747   AVIATOR / DARK-BROWN
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 747   AVIATOR / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 
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Anton Giulio Cabras (Ducati Scrambler) – Photo Credit: Prudencethescrambler



Full grain oil-treated upper and “High-Tex” membrane. “D3O” ankle cup inserts. Laces hide pocket and zipper closure. “Goodyear” welted hard-wearing sole.

Tomaia in pelle pieno fiore e membrana interna “High-Tex”. Inserti malleolo in “D3O”. Taschino copri lacci e chiusura con lacci. Suola in gomma antiscivolo con 
cucitura “Goodyear” .

Tige cuir pleine fleur et membrane “High-Tex”. Inserts malléole en “D3O”. Pochette à lacets et fermeture éclair. Semelle antidérapante construction “Goodyear”.

Full-grain oil-treated leather upper and “Sympatex Moisture-Tech” membrane. Reinforced toe and heel. “D3O” ankle cup inserts. Removable front zipper 
closure. “Goodyear” welted Vibram rubber sole.

Tomaia in pelle pieno-fiore e membrana “Sympatex Moisture-Tech”. Rinforzi su punta e tallone. Inserti malleolo “D3O”. Cerniera frontale rimovibile. Suola 
Vibram in gomma antiscivolo con cucitura “Goodyear”. 

Tige cuir plein fleur et membrane “Sympatex Moisture-Tech”. Renforts pointe en talon. Inserts malléole en “D3O”. Fermeture éclair amovible. Semelle 
Vibram antidérapante construction “Goodyear”.

R A N G E R  2U N I O N NEW
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Rawcollectif (BMW R nineT Scrambler) - Photo credit: Charles Seguy

ART. 749   UNION / BLACK
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 749   UNION / BROWN
EU 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 838   RANGER 2 / BLACK
EU 41 42 43 44 45 46 47
US 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 838   RANGER 2 / DARK-BROWN
EU 41 42 43 44 45 46 47
US 7 8 9 10 11 12 13 



“Micro-Synth” upper and “High-Tex” membrane. “D3O” reinforced ankle cups. Laces and zipper closure. Dual compound vulcanized rubber sole. 

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “High-Tex”. Inserti malleolo in “D3O”. Chiusura con lacci e cerniera. Suola in gomma vulcanizzata a doppia densità. 

Tige en “Micro-Synth” et membrane “High-Tex”. Inserts malléole en “D3O”. Fermeture éclair et lacets. Semelle caoutchouc double mélange.

Full-grain oil-treated leather upper and “Air-Tech” ventilated lining. ABS moulded ankle-cup inserts. Laces and zip closure. High-grip rubber sole. 

Tomaia in pelle pieno fiore con trattamento idrofobico e fodera ventilata “Air-Tech”. Inserti malleolo in ABS. Chiusura con lacci e cerniera. Suola in 
gomma antiscivolo.

Tige en cuir pleine fleur graisée avec traitement hydrophobe et doublure “Air-Tech” ventilée. Inserts malléole en ABS. Lacets et fermeture éclair. 
Semelle caoutchouc antidérapante.

S C O U T K A S P A R
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ART. 765   SCOUT / BROWN
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 765   SCOUT / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 761   KASPAR / BLACK
EU 41 42 43 44 45 46 47
US 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 761   KASPAR / BROWN
EU 41 42 43 44 45 46 47
US 7 8 9 10 11 12 13 

Rawcollectif (BMW R nineT Urban G/S) - Photo credit: Charles Seguy
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Enzo Toriani (Husqvarna FC 250) - Photo Credit: Gedivepro
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“Micro-Synth” upper and “High-Tex” waterproof membrane. P.U. moulded shin and calf plates. “Eso-Motion 2” rear articulation system. “D3O” backed ankle cups. Black 
alu-buckles and velcro closure. High-grip textured rubber sole.

Tomaia in “Micro-Synth” e membrana interna “High-Tex”. Placca frontale e polpaccio in P.U.. Sistema di articolazione “Eso-Motion 2”. Inserti malleolo in “D3O”. Leve in 
alluminio micro-regolabili e sostituibili. Suola in gomma ad alto grip.

Tige en “Micro-Synth” et membrane “High-Tex”. Plaques tibia moulées en P.U. et système d’articulation “Eso-Motion 2”. Inserts malléole en “D3O”. Crochets aluminium 
remplaçable. Semelle en caotchouc moulée avec support de voûte renforcé.

T E R R E X ART. 127   TERREX / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

CHASSIS
ALL-AROUND ESO|motion2

®

MX

Rear dual-hinge 
articulation system to 
enhance ankle support.

Sistema di doppia 
articolazione posteriore 
per maggiore supporto alla 
caviglia. 

Double système 
d’articulation pour support 
supplémentaire de la 
cheville.

ESO|motion2
®

MX

“D3O™ intelligent molecules™” flow freely when moving slowly 
but on shock lock together in net to absorb impact energy. 

Le molecole D3O™ si legano in caso di urto favorendo 
l’assorbimento dell’energia di impatto.

Les molécules intelligentes de “D3O” s’écoulent librement 
lorsqu’elles se déplacent lentement mais en cas de choc, elles 
absorbent l’énergie par impact.

Shock absorption Inner layer

Outer fabric

IMPACT
FORCE
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ART. 124  LEVEL 2 / GREY-FLUO
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 124   LEVEL 2 / GREY-RED
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 124    LEVEL 2 / WHITE-BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 124   LEVEL 2 / BLACK
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

ART. 124   LEVEL 2 / BLACK-RED
EU 39 40 41 42 43 44 45 46 47
US 6 6,5 7 8 9 10 11 12 13 

CHASSIS
ALL-AROUND

“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” ventilated lining. P.U. moulded shin, calf and ankle plates. Micro-adjustable and replaceable P.U. buckles. Heavy-
duty leather heat-shield. Moulded rubber sole with reinforced arch support.

Tomaia “Micro-Synth” e fodera ventilata “Air-Tech”. Placca frontale, polpaccio e caviglia sagomate in  P.U.. Leve micro-regolabili e sostituibili in P.U.. 
Scudo termico para-marmitta integrato. Suola in gomma sagomata con arcata rinforzata.

Tige “Micro-Synth” et doublure ventilée “Air-Tech”. P.U. plaques moulées au tibia, au mollet et à la cheville. Boucles en P.U. micro-réglables et 
remplaçables. Bouclier thermique en cuir robuste. Semelle en caoutchouc moulée avec support de voûte renforcé.

L E V E L  2

MX
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“Micro-Synth” upper and “Air-Tech” ventilated lining. P.U. moulded shin, calf 
and ankle plates. Micro-adjustable and replaceable P.U. buckles. Heavy-duty 
leather heat-shield. Moulded rubber sole with reinforced arch support.

Tomaia “Micro-Synth” e fodera ventilata “Air-Tech”. Placca frontale, polpaccio 
e caviglia sagomate in  P.U.. Leve micro-regolabili e sostituibili in P.U.. Scudo 
termico para-marmitta integrato. Suola in gomma sagomata con arcata 
rinforzata.

Tige “Micro-Synth” et doublure ventilée “Air-Tech”. P.U. plaques moulées 
au tibia, au mollet et à la cheville. Boucles en P.U. micro-réglables et 
remplaçables. Bouclier thermique en cuir robuste. Semelle en caoutchouc 
moulée avec support de voûte renforcé.

ART. 125   LEVEL KID / BLACK
EU 32 33 34 35 36 37 38
US JR 12 13 1 2 3 4 5,5

L E V E L  K I D

CHASSIS
ALL-AROUND
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Slider Kit 322
FAL322SLD-006-1 (EU size 39-42)
FAL322SLD-006-2 (EU size 43-47)

Slider Kit 322
FAL322SLD-003-1 (EU size 39-42)
FAL322SLD-003-2 (EU size 43-47)

Slider Kit 322
FAL322SLD-009-1 (EU size 39-42)
FAL322SLD-009-2 (EU size 43-47)

Slider Kit 322
FAL322SLD-005-1 (EU size 39-42)
FAL322SLD-005-2 (EU size 43-47)

Slider Kit 320/321/316/317
FAL320SLD-003
FAL316SLD-003

Eso-Motion 2.2 KIT 322
FAL322MOT-003-1 (EU size 39-42)
FAL322MOT-003-2 (EU size 43-47)

Eso-Motion 2.1 KIT 320/321
FAL320MOT-003-1 (EU size 39-42)
FAL320MOT-003-2 (EU size 43-47)

Ankle Slider Kit 322
FAL322AKL-010

RACING SPORT

Eso-Motion 2 MX Black 415/127
FAL415MOT-003-1 (EU size 39-42)
FAL415MOT-003-2 (EU size 43-47)

Buckles Strap Kit 415/414/120/127
FAL415BUC-003

ADV / TOURING

Gear Pad Women
FAL652PAD-003-1 (EU size 36-38)
FAL652PAD-003-2 (EU size 39-41)

Gear Pad Men
FAL849PAD-003-1 (EU size 39-42)
FAL849PAD-003-2 (EU size 43-47)

Laces 880/881
FAL880LCS-003
FAL881LCS-003

Laces 880/881
FAL880LCS-320
FAL881LCS-320

LACES 840/640
FAL840LCS-003
FAL640LCS-003

URBAN RIDE

P.U. buckles kit Black 124/125
FAL124BUC-003

P.U. buckles kit White 124/125
FAL124BUC-320

OFF-ROAD / ENDURO
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ART. FAL035HAT / HAT BLACK

ART. FAL000MTL-RED
GROUND DISPLAY RED

ART. FAL000MTL-VINTAGE
GROUND DISPLAY BLACK

ART. FAL001PFS / POUF-SEAT

ART. FAL000CRD3 / COUNTER DISPLAY 
RACING

ART. FAL000CRD2 / COUNTER DISPLAY 
ADVENTURE

ART. FAL000CRD1 / COUNTER DISPLAY 
URBAN

ART. FAL000BTLK7 / BOOT-TALKER 
WOMEN WP

ART. FAL000BTLK4 / BOOT-TALKER 
RACING

ART. FAL000BTLK5 / BOOT-TALKER
ADV/SPORT-TOURING

ART. FAL000BTLK6 / BOOT-TALKER
ADV-ENDURO

ART. FAL000BTLK1 / BOOT-TALKER 
URBAN AIR

ART. FAL000BTLK2 / BOOT-TALKER 
URBAN WP

ART. FAL000BTLK3 / BOOT-TALKER 
HERITAGE-TOURING

ART. FAL033KYH / KEY-RING

ART. FAL001CHM / CHAIR-MAT KIT ART. FAL032BAG / TROLLEY-BAGART. FAL031HOD /HOODIE

ART. FAL002SYM / SYMPATEX TEST-KIT

ART. FAL030STK / STICKER KIT

OFFICIAL DEALER

ART. FAL002SLK / SALES-MEN KIT ART. FAL002D3O / D3O-DEMO KIT

ART. FAL000XB2 / X-BANNER DISPLAY

ART. FAL000WLL / SLAT-WALL SHELF

ART. FAL041TS5 / T-SHIRT POCKETART. FAL037TS8 / T-SHIRT ADV UNISEX BURGUNDY ART. FAL037TS9 / T-SHIRT ADV UNISEX ARMY

ART. FAL037TS10 / T-SHIRT RACING MAN ART. FAL037TS5 / T-SHIRT RACING MAN ART. FAL037TS7 / T-SHIRT URBAN MAN
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Art. 322 / ELITE GP Art. 321 / FENIX 3 WTR Art. 316 / OXEGEN 3 AIR

RACING / SPORT

Art. 415 / AVANTOUR 3 Art. 414 / DURANT 2 Art. 581 / TOURANCE 3 Art. 955 / WARDEN Art. 120 / MARSHALL

Art. 504 / ARRAKIS Art. 953 / ATLAS 2 Art. 960 / LIBERTY 3 Art.483 / LAND 3

ADV / TOURING

Art. 502 / CHASER 2 Art. 767 / DAGGER Art. 852 / ACE Art. 874 / PATROL 2 Art. 501 / PYRO 2

Art. 505 / HYKE WP Art. 887 / MAXX-TECH 2 WTR Art. 768 / REDDIX Art. 885 / STARBOY 3 Art. 880-ST / LENNOX 3 MATT

Art. 880 / LENNOX 3 Art. 888 / AIRFORCE Art. 886 / MAXX-TECH 2 AIR Art. 889 / SPEEDOX 2 Art. 840 / HARLEM

URBAN RIDE

Art. 665 / VIKY Art. 750 / ROYALE LADY Art. 662 / MISTY Art. 751 / ZARAH Art. 657 / LUNA

Art. 652 / AYDA 2 Art. 752 / ACE LADY Art. 881 / LENNOX 3 LADY Art. 640 / HARLEM LADY Art. 666 / AIRFORCE LADY

Art. 669 / SPEEDOX 2 LADY

WOMEN

Art. 127 / TERREX Art. 124 / LEVEL 2 Art. 125 / LEVEL KID

OFF-ROAD / ENDURO

Art. 749 / UNION Art. 748 / GORDON 2 Art. 747 / AVIATOR Art. 838 / RANGER 2 Art. 765 / SCOUT

Art. 761 / KASPAR

HERITAGE / CLASSIC
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REPRODUCTION RIGHTS:

Gianni Falco srl reserves the right, at any time, to make any necessary modifications and improvements to its products.
La Gianni Falco srl si riserva il diritto, in qualunque momento, di apportare modifiche necessarie e migliorative ai suoi prodotti.

It is forbidden to reproduce any part of this catalogue.
È vietata la riproduzione anche parziale di questo catalogo.
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